INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL

VIGO

BER / NUMERO DE MODELO / VG01304

ERO DE MODELE

VIGO Sterling (8 in. Widespread) 2-Handle Bathroom Faucet
VIGO Sterling (8 pulg. Generalizada) Llave de bafio de 2 manijas
VIGO Sterling Robinet de salle de bain a 2 poignées (8 po.)

PRODUCT FEATURES / CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO /
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

+ PerformanceSpout: Eco-friendly 1.2 GPM and WaterSense certified spout conserves water without sacrificing performance.
EternalSeal: Ceramic disc cartridge continually prevents leaks and drips for flawless water flow.
FinishPlated: 7-layer coated finish ensures that the hardware finish is consistent throughout the product.
« 3-hole installation: all parts, hardware and user-friendly instructions are included
Easy to install: All parts, hardware and user-friendly guide are included for DIY installation.
ADA Compliant: Single handle lever ensures effortless operation of water temperature and pressure.

PerformanceSpout: el pico ecoldgico de 1.2 GPM y certificado WaterSense conserva el agua sin

sacrificando el rendimiento.

EternalSeal: el cartucho de disco de ceramica evita continuamente fugas y goteos para un flujo de agua impecable.

FinishPlated: el acabado recubierto de 7 capas garantiza que el acabado del hardware sea uniforme en todo el producto.
Instalacién de 3 orificios: se incluyen todas las piezas, el hardware y las instrucciones féciles de usar

Facil de instalar: se incluyen todas las piezas, el hardware y la guia facil de usar para la instalacion de bricolaje.

Cumple con la ADA: la palanca de un solo mango garantiza un funcionamiento sin esfuerzo de la temperatura y la presion del agua.

PerformanceSpout: le bec éco-compatible 1,2 GPM et certifié WaterSense conserve |'eau sans sacrifier les performances.
- EternalSeal: La cartouche a disque en céramique empéche en permanence les fuites et les gouttes pour un débit d'eau parfait.
FinishPlated: La finition enduite a 7 couches garantit que la finition du matériel est uniforme dans tout le produit.
Installation a 3 trous: toutes les pieces, le matériel et les instructions conviviales sont inclus
- Facile a installer: toutes les piéces, le matériel et le guide convivial sont inclus pour I'installation de bricolage.
Conforme ADA: Le levier a poignée unique garantit un fonctionnement sans effort de la température et de la pression de I'eau.

CERTIFICATE & WARRANTY / CERTIFICADO Y GARANTIA / TOOLS / HERRAMIENTAS / OUTILS
CERTIFICAT & GARANTIE

Adjustable Wrench
Eye Protection

cUPC, NSF-61, NSF 372, AB1953, CEC, and WaterSense certified by

IAPMO R&T + Safety Gloves
All VIGO Bathroom Faucets have a Limited Lifetime Warranty : P!umbers Putty (Optional)
Pipe Tape

Certificado cUPC, NSF-61, NSF 372, AB1953, CEC, y WaterSense por
IAPMO R&T. Todos los grifos de cocina VIGO cuentan con una Garantia
Limitada de Por Vida.

Flat Screwdrivers

Llave ajustable

Proteccion para los ojos
Guantes de seguridad
Masilla de plomero (opcional)
Cinta de tuberia
Destornilladores planos

Certifié cUPC, NSF-61, NSF 372, AB1953, CEC, et WaterSense par la
IAPMO R6T. Tous les robinets de cuisine VIGO bénéficient d’'une garantie
limitée a vie.

<>

- LIFETIME -

N
Znpass

NSFANSICAN 61:051
Clé a molette
Protection des yeux
Gants de sécurité

C . ®
Mastic de plombier (facultatif)

+  Ruban a pipe
PACKING LIST / LISTE D'EMBALLAGE / LISTA DE CONTENIDO +  Tournevis plats

- Faucet
- Supply Lines QUESTION? / ;PREGUNTA? / QUESTIO
- Allen Key

For installation help, missing or replacement parts,
please contact our product specialist for
consultation.

- Plumbers Tape

+ Grifo Para obtener ayuda con la instalacion, piezas

. Rociador faltantes o de repuesto, por favor contacte a
nuestro especialista del producto.

« Llave Allen

Pour obtenir de 'aide sur Iinstallation, des pieces
manguantes ou de remplacement, veuillez
contacter notre spécialiste du produit.

- Cinta de fontaneria

*Robinet

« Lignes d'alimentation
9 e +1 866-591-7792 (Option 2) (9:30am - 5:30pm EST)
« Clé Allen
@ sf@vigoindustries.com
« Ruban de plombier

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST
Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST
Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE

REGISTER YOUR PRODUCT
REGISTRAR SU PRODUCTO
ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT

In order to activate your warranty,
you must register your product.

Es necesario registrar
su producto para activar su garantia

Pour activer votre garantie,
vous devrez enregistrer votre produit.

tries.com/register

ACTIVATE NOW
jACTIVELA AHORA!
ACTIVEZ-LA MAINTENANT

vigoindustries.com




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL VIGO

Dimensions / Dimensiones / Dimensions VG01304
FRONT VIEW / VISTA FRONTAL / VUE DE FACE SIDE VIEW / VUE DE COTE / VISTA LATERAL
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TOP VIEW / VISTA SUPERIOR / VUE DE DESSUS MEASUREMENTS / MEDICIONES / DES MESURES
Faucet height / Altura del grifo / Hauteur du mitigeur 6 %” (169mm)
T\ T Spout reach / Conexién de agua / Portée du bec 42" (115mm)
Spout height / Altura del caio / Hauteur du bec 51" (132mm)
Hole Diameter / Diametro del agujero / @1 3%” (35mm)
Diametre du trou
Water supply connection / Conexion de suministro »
. . . 3/8
de agua / Connexion d'alimentation en eau

125/8"-16 1/2" (320mm - 420mm)

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL

Parts List / Lista de partes / Liste des piéces VG01304

68178-H Hot Handle assembly
68178-C  Cold Handle assembly
68179 Spout assembly
68172 Cartridge nut
68175-C  Cartridge (Cold)
68175-H  Cartridge (Hot)

68180 Mounting assembly

64048 Quick connection hose
64049 Supply hose
64046 Aerator washer
68178-C
64047 Aerator
68191 Aerator housing ﬁ
68178-H Ensamblaje de mango caliente 64046
68178-C  Ensamblaje de mango frio
68179 Montaje de boquilla 64047_,
68172 Tuerca de cartucho
68191 68175-C
68175-C  Cartucho (frio)
68175-H  Cartucho (caliente)
68180 Conjunto de montaje
64048 Manguera de conexion rapida
64049 Manguera de suministro
64046 Lavadora aireadora
64047 Aireador
68191 Carcasa del aireador 64049
68180 ‘7
------------------------------- //

68178-H  Assemblage de la poignée chaude
68178-C  Assemblage de la poignée froide

68179 Ensemble de bec

68172 Ecrou de cartouche

68175-C  Cartouche (froide)

68175-H  Cartouche (chaude)

68180 Montage montage

64048 Tuyau de raccordement rapide
64049 Tuyau d'alimentation

64046 Laveur d'aérateur

64047 Aérateur

68191 Boitier d'aérateur

64048

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com
Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Plinstallation VG01304

Installation must be done by a qualified licensed plumber.
La instalacion debe ser realizada por un plomero autorizado cualificado.
L'installation doit étre effectuée par un plombier qualifié autorisé.

@ STEP 1.1/ PASO 1.1/ ETAPE 1.1

1.1) Preparation

1.1.1 Shut off water supply
1.1.2 Remove old faucet and flexible hoses

1.1.3 Clean sink surface in preparation for the new faucet

1.1.4 Flush water connection at home to make sure no debris is stuck in the line

1.1) Preparacion

1.1.1 Cerrar el suministro de agua

1.1.2 Retire el grifo viejo y las mangueras flexibles

1.1.3 Limpie la superficie del fregadero en preparacion para el nuevo grifo
1.1.4 Enjuague la conexién de agua en el hogar para asegurarse de que no haya

residuos atrapados en la linea

1.1) Préparation

1.1.1 Coupez |'alimentation en eau
1.1.2 Retirez I'ancien robinet et les tuyaux flexibles
1.1.3 Nettoyer la surface de I'évier en prévision du nouveau robinet

1.1.4 Rincez le raccordement a I'eau a la maison pour vous assurer qu'aucun débris

n'est coincé dans la conduite

@ STEP 1.2/ PASO 1.2/ ETAPE 1.2

1.2) Connect Hoses

1.2.1 Connect flexible hose to brass pipe for hot and cold handles assembles.

1.2) Conectar mangueras

1.2.1 Conecte la manguera flexible a la tuberia de latén para ensamblajes

de manijas frias y calientes.

&
=t

Female end Female end
o

1.2) Connecter les tuyaux

1.2.1 Connectez le tuyau flexible au tuyau en laiton pour les assemblages

de poignées chaudes et froides.

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL VIGO

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Plinstallation VG01304

@ STEP 1.3/ PASO 1.3/ ETAPE 1.3

1.3) Installing Faucet

1.3.1 Place hot, cold and spout assembles in position on the countertop.

1.3) Instalacion del grifo

1.3.1 Coloque los conjuntos de boquilla caliente, fria y en posicion sobre la encimera.

1.3) Installation du robinet

1.3.1 Placez les ensembles chauds, froids et le bec en place sur le comptoir.

STEP 1.4/ PASO 1.4 / ETAPE 1.4

1.4) Installing Faucet

1.4.1 Make sure assembles are flat on countertop.

N
1.4) Instalacién del grifo §5§
S

1.4.1 Coloque los conjuntos de cafio caliente, frio y en posicion sobre la encimera.

1.4) Installation du robinet

1.4.1 Assurez-vous que les assemblages sont a plat sur le comptoir.

\i/

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com
Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Pinstallation VG01304

@ STEP 1.5/ PASO 1.5/ ETAPE 1.5

1.5) Securing Faucet

1.5.1  From under the sink, put rubber washer, metal ring and brass nut onto each threaded pin
1.56.2 Tighten nuts

1.5) Asegurar el grifo

1.5.1 Desde debajo del fregadero, coloque una arandela de goma, un anillo de metal y una
tuerca de laton en cada pasador roscado.

1.5.2 Apretar tuercas

1.5) Robinet de sécurité

1.5.1 Depuis le dessous de I'évier, placez la rondelle en caoutchouc, I'anneau métallique et
I'écrou en laiton sur chaque goupille filetée
1.5.2 Serrer les écrous

STEP 1.6 / PASO 1.6 / ETAPE 1.6

1.6) Install Quick connection hose

1.6.1 Attach middle connector of quick connector hose to spout assembly.

1.6) Instale la manguera de conexion rapida

1.6.1 Conecte el conector central de la manguera del conector rapido al

conjunto de la boquilla.

1.6) Installer le tuyau de connexion rapide

1.6.1 Fixez le connecteur central du tuyau du connecteur rapide a I'ensemble de bec.

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com
Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / INSTALLATION MANUEL

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Pinstallation VG01304

@ STEP 1.7 / PASO 1.7 / ETAPE 1.7

1.7 ) Install Quick connection hose

1.7.1 Attach ends of quick connection hose to hot and cold assembles.

1.7) Instale la manguera de conexion rapida

1.7.1 Conecte los extremos de la manguera de conexion rapida a los conjuntos de frio y calor.

1.7) Installer le tuyau de connexion rapide

1.7.1  Fixez les extrémités du tuyau de raccordement rapide aux assemblages chauds et froids.

STEP 1.8/ PASO 1.8 / ETAPE 1.8

1.8 ) Open water lines

1.8.1 Wrap tape on hot and cold pipe threads
1.8.2 Place the hoses

1.8.3 Screw hoses onto hot and cold threads
1.8.4 Open hot and cold lines

1.8) Lineas de agua abiertas

1.8.1 Envuelva con cinta adhesiva las roscas de tuberia fria y caliente
1.8.2 Colocar las mangueras

1.8.3 Atornille las mangueras en roscas frias y calientes

1.8.4 Abrir lineas frias y calientes

1.8 ) Ouvrir les conduites d'eau

1.8.1 Enrouler du ruban adhésif sur les filetages chauds et froids
1.8.2 Placer les tuyaux
1.8.3 Visser les flexibles sur les filetages chauds et froids

1.8.4 Lignes chaudes et froides ouvertes

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 9:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 9:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 9h30 a 17h30 HNE




/\ WARNING

This product can expose you to lead, a chemical known to the State of
California to cause cancer and reproductive harm.

For more information, visit:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ ADVERTENCIA

Este producto puede exponerlo al plomo, un quimico reconocido por el
Estado de California como causante de cancer y dafnos reproductivos.

Para mas informacion, visite:
www.P65Warnings.ca.gov

/\ AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer au plomb, un produit chimique reconnu par
I'Etat de Californie comme causant le cancer et des dommages a la
reproduction.

Pour plus d’informations, visitez
ww.P65Warnings.ca.gov

VIGO Product Support (866) 591-7792 (Option 2) Monday - Friday 8:30am - 5:30pm EST

Servicio Técnico de Productos Vigo (866) 591-7792 (Opcidn 2) Lunes a viernes de 8:30 am a 5.30 pm EST vigoindustries.com

Service aprés-vente VIGO 1-866-591-7792 (Option 2) du lundi au vendredi de 8h30 a 17h30 HNE






